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Primera Carta Del Apostol
San Juan

1 Jesucristo, naa Chani nori ca yoati tsi
quénéquia. Noqui bésomati Ibo-iboria tsi Xo naa
ra. Réqué rohari tsi ja i-ipaoni quiha. Jahué
chani é nicaniqué ra, no bétajaniqué no. Noho
béro yoi tsi é jisniqué ra. Jasca, € motsaniqué ra,
noho méquéné no. 2 Jabi naa Bésomati Ibo-iboria
jisiquiqué tsi é tsaya-tsayaniqué. Quénéqui tsi
mato parayamaquia. Noqui Bésomati Ibo-iboria
tsi X0 naa iquia ra. Jariapari tsi Jahépa Dios ya
ja i-ipaoniqué. Jatsi Dios jahué Baqué noqui
jismaniqué. 3Jabi noba Jahépa Dios, jahué Baqué
Jesucristo, tihi cabo ya rabénaqui noa. Ja tsi xo toa
é jisnina, jahué chani é nicanina, tihi ca jahué bo
mato yoacasquia, no béta ma rabénano iquish na
mato ri. 4Jatsi naa chani mato qui raaquia, no
béta ma rani-raniyoino iquish na mato ri.

Huéa xo Dios

5 Ja yoani ca chani € nicaniqué. E nicani ca
roha mato qui é yoahai ca tsi xo naa: “Huéa
x0 Dios: tsémo yama xX0” i ja ni quiha. 6 Jatsi
quiniacaxécahué. “Jahué Baqué ya rabénaqui noa”
iipihi tsi quiaqui noa pé, jari tsémo O pi bésohi na.
Anoma quiha. 7Jama, huéa 6 pi bésohi tsi, naa huéa
0 tsijaiquiria tsi, nobé xaté bo ya rabénayoiqui noa
iquia. Jasca, jahué Baqué jimi tsi bahuéhacaxéqui
noa. Noba jocha téqué masahi quiha.
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8 “Jochayamahai ca éa xo naa” iipiqui tsi nomé
paraquinoa pé. Jabija ca basi xo noa. 9Jama, noba
jocha pi no bérohuano tsi toa jocha shina-bénoxéhi
quiha Dios, jahué chani jatihuahai ca ja nori ca
quéshpina. No ani ca yoi ca téqué bahuéxéhi quiha.
10 Jama, “Jochayamahai ca éa xo naa ra” iipiqui
tsi Dios quiahuaqui noa pé. Noba shina 6 ma xo
jahué Chani ra.

2

Noqui mébihai ca abogado

1 Naa carta ca chani mato qui raaquia, jochaya-
mamano iquish na, ébé xaté ba. 2Jama, tsohuécara
pi jochano tsi tobi noqui mébiti ibo ra, naa noba
abogado yoi cato. Jahépa Dios qui no bax chanihai
catsixoJesucristo, naa méstéxénicato. Ja tsixo toa
noba tépas-hacanish ca ofrenda noba jocha masati.
Noba jocha yoi bo, jatsi jatiroha ca mai ca nohiria
jocha, tihi cabo bax ja acacani quiha.

3 Dios yoba pi nicaqui tsi Dios cahéyoiqui noa
iquia. 4]Jabi tobi xo toa “Dios cahéyoiquia” iquii
cabo. Tsayacahué. Jahué yoba pi nicayamahi tsi
quiaquitoara. Jabija cabasixotoaré. >Jama, Dios
yoba pino nicano tsino nohd tsi oquénahi quiha ja
noihaina. Toca tsi Dids-na bo no nori ca cahéyoiqui
noa. 6Jatsi mésté bésoxéti Xxo toa “Dios 6 ca €a X0
naa” iquii cato. Jesu jascariaxéti quiha.

Dios yoba paxa cato
7Yoba paxa ma X0 naa mato qui & quénéhaina
iquia, ébé xaté ba. Yoba siri tsi xo. Naa yoba
ma jayapaoni quiha réqué no. Jabi naa yoba siri
ca tsi xo toa jaboqui ma nicahai ca chani jasca
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cato. ®Jama, paxa ca jisiria ca naa mato qui é
quénéhai ca imitsa, siri ca ja nori. Tsayacahué.
Naa yoba Jesu nicani quiha. Jasca, noiqui tsi naa
yoba aqui mato rira. Toca Xo ra, jaboqui huéa yoi
ca huahuahai iqui na. Ja iqui tsi huinocahi quiha
jocha tsémo.

9 Jari tsémo O tsi xo toa jabé xaté qui caxahai
cato. Mahitsa tsi xo toa “Huéa 6 tsi bésoquia” i ja
aina iquia. 10Jama, jahué xaté noihai ca tsi xo toa
huéa 6 bésohai ca yoi cato. Jasca, yama tsi Xo toa
yoi ca ja acaina, naa jahué xaté jochamati cato.
HJama, tsémo 0 tsi bésohi quiha toa jahué xaté qui
caxahai cato. Jahué quinia cah€yamahai ca tsi xo
toa pé. Tsémo iqui tsi béco xo ra.

12 Mato qui quénéquia, noho xocob4, Jesucristo
tahéhax mato jocha masahacani iqui na. 13 Mato
qui quénéquia, jahépa ba, jariapari tiya rohari
cahécanaibo ma nori iqui na. Jasca, mato qui
quénéquia, joni xocoba, Yoshi-yoshiria ma béboni
iqui na. Toca tsi mato qui quénéquia.

14 Mato qui quénéquia, Xocobd, Jahépa Dios ma
cahéyoihai iqui na. Jasca, mato qui quénéquia,
jahépa ba, réqué o i-ipaonish ca ma cahéyoihai iqui
na. Jasca, mato qui quénéquia, joni xocobd, coshi
ma nori iqui na. Mato 6 bésohi quiha Dios Chani
iquia. Jasca, Yoshi-yoshiria ma béboniqué.

Mai cajabi bo no noiyamahaina

15 Mai ca jabi bo, mai ca jahuémishni bo, tihi
cabo tsi noiyamatsacana. Tihi cabo pi noiqui tsi
noba Jahépa Dios noiyamaqui mato ra. 16 Jabi
mai ca jabi tsi X0 naa: Yoxa métsahaina, joni
métsahaina, noba béro qui jia ca biriacatsaina,
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jamé shinamisxéni iquiina. Dios quima joyamahi
quiha naa jabi bo, mai ca nohiria bo quima ca
jaca nori. 17 Huinocahi quiha mai ca jahué bo.
Huinocahi quiha nohiria bo jaha quééhaina. Jama,
béso-bésopaoxéhi quiha toa jaha Dios quééhai ca
acai cato.

Cristo pasomaha cato

18 Quiniacaxécahué, ébé xaté ba. Basima tsi xo
xaba réso iquia. Cristo pasomaha cabo joxéhai
ca ma yoahacani quiha. Tsayacahué. Jaboqui
jisiquihi quiha huéstima ca Cristo pasomaha ca
nohiria ré. Ja iqui tsi basima tsi xo jahué réso iqui
noara. 19Noba maxo 6 ma xonaa nohiriabo. Ja tsi
X0 toa noqui ja jisbayacanina iquia. Noba maxo 6
piiirohahi tsi no béta ja chitéqué acaniqué. Jama,
ja boyocani quiha. Ja iqui tsi noqui béroria tsi xo
toa noba maxo ¢ ja iyamacanaina.

20 Toca ma xo mato ra. Espiritu Santd tsi ma
ashimahacaniqué. Jabija ca Chani cahéyoiqui
mato téqué iquia. 21 Toa jabija ca Chani mato
cahémacasyama X0 €a, quénéqui na, jabija cato,
janyama cato, tihi cabo cahéyoihai ca ma nori
quéshpi na. Jato pasomaha mato yobacasquia.

22 ;Tsohué ni toa oquéria ca quiaxéni cato?
Quiaxéniria ca tsi xo toa “Dios raahacanish ca ma
X0 Jesu” iquii cato. Cristo pasomaha ca tsi xo
toa. Dios baqué pi niaqui tsi Jahépa Dios ri niaqui
ra. 23 Jabi Jahépa niahai ca tsi xo toa jahué Baqué
biyamahai cato. Jama, jahué Baqué bichii ca tsi xo
toa Jahépa yoi ya rabénabéquihai cato.

24 Siri ma tiisimani ca jahué bo chahahuacana.
Tocapihi tsi jia tsi Jahépa Dios, jahué Baqué, tihi
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cabo ya rabénabéqui-xéqui mato ra. Jato 0 béso X0
mato iquia. 25 Jasca, “Mato béso-bésopaomaxéquia”
¢i Cristo yamayamani? Axéqui ra.

26 Quénéqui tsi mato yobacasquia, janyama
mato mépicascanaibo yoati na. 27 Toca ma xo mato.
Mato titsixo toa Espiritu Santo tsiashimahacanish
cabo. Ja iqui tsi ¢jénahuariaxo mato € tiisimap-
ina? Mato tiisimati ibo-iboria tsi xo toa, naa
Espiritu Santo. Jabija tsi xo toa ja tiisimahaina.
Quiayamahi quiha. Jatsi Cristo 0 tsi chitécana
iquia, naa Espiritu Santo tiisimani jascaria.

28 Jatsi Cristo 6 tsi chitécana, noho xocoba. Jia
ja béta ma rabénano. Tocapihi tsi raquéyamaxéqui
mato ja jisiquixéqué no. Ja quima casoyamaxeéqui
mato bérabihi na. 29 Mésté ca Cristo nori ca pi
cahéqui tsi Dios xocobo yoi bo cahéxéqui mato
iquia. Ja tsi Xo toa jia ca acai cato.

3

1 Shinaparicana. Anomaria tsi xo toa Jahépa
noquinoihaina. Noqui noiqui tsijahué xocobo yoi
bo noqui quénahi quiha. Jahué xocobo yoi bo xo
noa ra. Jama, noqui cahéyamaqui mai ca nohiria
bo, Jahépa Dios cahéyamaqui na. 2 Nicacana, € noi
caba. Jaboqui Dios xocobo yoi bo x0 noa iquia.
Jama, no ixéti ca jari cahéyamaqui noa. Noqui
béronoma quiha. Jama, Jesucristo jisiquino tsi
jahué jaria-jaria jayaxéqui noara, janoriria cayoi
cajisina. 3Jabijochacasyamaxéhi quiha toajahué
jaria bichi 0 pasohai cato. Jatsi Jesu iqui ria no iti
X0 iquia.

4 Dios yoba pasomaha tsi xo toa jochamisxéni
cabo. Jabi jocha tsi xo toa Dios yoba
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nicayamahaina. > Nicacana: Cristo jisiquiniqué
jocha quéyoxéna. Jasca, jochayamahai ca tsi
X0 naa. % Jasca, Cristo 6 bésocanaibo tsi X0 toa
jochayamahaina. Jato jabi ma quiha. Jasca, Cristo
cahéyamayoihi quiha toa jochacatsai cato. Tihi ca
jahué bo ma nicaniqué. 7 Jatsi quiniacaxécahué,
noho xocoba. Nohiria ba mato parayamano.
Meéstéhuahacanish ca tsi xo toa jia ca acai cato.
Cristo jabi jaya quiha. 8 Jama, Yoshi-yoshirid-na
tsi Xo toa jochamis-hai cato. Jahué jabi quiha. Ja
tsi xo toa Dios baqueé jisiquiniqué, Yoshi-yoshiria
yonoco quéyoxéna.

9 Jaha bésopa. Jocha-jochapaocasyama xo Dios
baqué iquia, jaha tsi Dios jabi nori iqui na. Dios
jahué jahépa yoi nori iqui tsi jochayamahi quiha.
10 s Tsayacanai? Jameéri tsi xo Dios xocobo iquia.
Jasca, jaméri tsi xo Yoshini xocobo ri. Jénica jaca
nori ca cahéqui noa jato jabi tsayaxo na. Dios
baqué ma xo toa yoi ca acai cato iquia. Jasca, Dios
baqué ma xo toa jahué xaté noiyamahai cato.

No noinabéquino

11 Ma nicani ca chani, naa réqué ca chani tsi xo
naa: No noinano ra. 12 ;japa Cain? Yoshini baqué
ja ini quiha. No tocayamano iquia. Jahué yoshini
jabi iqui tsi jahué noma ja aniqué pé. Jiaxéni
jahué noma jabi ini ca ja cahéni quiha. 13Jasca,
mato qui pi naa mai ca nohiria bo caxano tsi
ratéyamatsicana, €bé xaté bd. Jato jabi quiha. 14]abi
toa naméhai ca quinia quima no tsécahacaniqué ra.
Noqui tsi X0 toa béso-bésopaoxéhaina iquia. Tihi ca
jahué bo cahéyoiqui noa, nobé xaté bo no noihai
iqui na. Jama, bésoyama tsi xo toa jahué xaté
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noiyamahai cato. 15 Jabi ati ibo jascaria tsi xo toa
jahué xaté qui caxahai cato iquia. Jasca, ati ibo
tsi X0 toa béso-bésopaoyamax€hai cato. Toa cahéqui
mato iquia.

16 Cristo no tsayano. Ja ini catd tsi noqui ja
noihai ca ja jismaniqué. No bax ja résoni quiha.
Jascaria tsi nobé xaté bo bax no résoxéti xo noqui
ri. 17 Shinaparicana. Tobi xo toa oriquiti, sahuéti,
jahuémishni bo, tihi cabo jaya cato. Jasca, tobi
quiha toa noitiria ca naris-hai ca xaté. Jabi toa
noitiria ca xaté meébiyamapiqui tsi ¢Dios noiyoihi ni
toa jahuémishni jaya cato? ¢Jéniriahax toa joni 0 tsi
Dios bésona? 18 Jisa, noho xocoba. Noba chani tsi
no noiyamano. Dios noiyoipiqui tsi nobé xaté bo
no mébiti Xo iquia.

Dios qui no raquéyamano

19 Nobé xaté bo meébipiqui tsi Dios xocobo no
nori ca cahéqui noa. Jasca, no mébihai iqui tsi no-
qui quésoyamaxéhi quiha noba shinana iquia, Dios
bésojé tsino niixéqué no. 20Jama, mahitsa pi noqui
noba shina quésono tsi no raquéyamano. Noqui
oqué xo Dios, jatiroha ca no acai ca ja cahéhai
quéshpi na. 21Jisa, & noi caba. Dios bésojo joti ma
raquéyamano, mato qui mato shina quésoyamano.
22 Raquéxoma tsi no nicaxéti xo béhoxqui na. Jahué
yoba pi no nicano tsi, ja qui jia ca no ano tsi, no
bénahai ca noqui axéqui ra. 23 Jabi Dios yoba tsi
X0 naa: “Noho baqué Jesucristo qui chitimicana.
Jatsi noinacana. Tihi cabo acana mato é yoani
jascaria” ii quiha. 24 Jahué yoba pi nicahi tsi Dios
0 tsi béso X0 noa. Jasca, no nohd bésohi quiha jaa
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ri. Noqui ja ani ca Espiritu Santo tsi no noho béso
ja nori ca cahéqui noa ra.

4

Mabhitsa ca chani yoacanaibo

1 Quiniacaxécahué. Chahahuahacatima xo
jatiroha ca chani. Tobi xo toa huéstima ca mahitsa
ca Dios Chani yoacanaibo ra. Ja iqui tsi jatiroha ca
chanitanaparicahué, jabija ca janori ca cahéxéna.
2 ;Jénahuariaxo Espiritu Santo quima jato chani pi
nori ca cahéxéhi ni noa? Jabi néca tsi cahéyoixéqui
noa tia: “Jesucristo joni manéniqué” i pi jaca
no tsi Dios quima johi quiha toa chani iquia.
Espiritu Santo jaya quiha. 3Jama, “Joni Dios baqué
manéyamaniqué” i pi jaca no tsi mahitsa tsi xo toa
ja yoacanaina. Espiritu Santo jayama ca xo. Cristo
pasomaha ca tsi Xo toca ca ja chanicanaina ra.
Jabi néca ca yoi ca chani joxéhai ca yoati tsi ma
yoahacani quiha. Tsayacahué. Jaboqui néa tsi
coquire.

4Jisa noho xocobd. Mato ti tsi xo Dios xocobo
ra. Toa mahitsa ca chani yoacanaibo ma béboniqué
mato 0 ca Espiritu Santo no. Jesucristo pasomaha
caba chama oqué-oquéria tsi Xo toa mato 0 cato ra.
5 Chanihi tsi mai ca jahué bo yoati tsi chanicani
quiha, mai canohiriabajabijayajacanoriiquina.
Jasca, jato chani nicacascani quiha mai ca nohiria
bo. 6Jama, noqui ri tsi xo toa Dios baqué bo. Noba
chaninicahi quiha Dios cahécanaibo ra. Jasca, Dios
Chanino yoano tsitoa Chani nicacasyama xo Dios
cahéyamacanaibo. Dios Chani iqui tsi noqui béroria
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tsi Xo toa dos ca jaméri ca maxo bo, naa jabija ca
banahuacanaibo, yoi ca banahuacanaibo.

NoitiIbo-iboria xo Dios

7 No noinano, € noi caba, noiti ibo-iboria Dios
nori iqui na. Jabi Dios baqué yoi tsi xo toa noi-
hai cato iquia. Dios cahéhi quiha. & Noiti ibo-
iboria xo Dios ra. Noiyamapiqui tsi ¢jénahuariaxo
raca Dios tsohuécaraca cahéna? Cahéyamahi quiha
noiyamahai cato. ° Anomaria tsi Xo toa Dios
noihaina. Noiqui tsi jahué jahuésti ca baqué mai
qui ja raaniqué noqui bésomaxéna. Toca tsi no-
qui ja noihai ca ja jismani quiha. 10 ;Tsayacanai?
Anomaria tsi xo toa no bax ja anina. Noqui tsi
X0 toa noiti cahéyamahaina. Jama, noqui noiqui tsi
jahué baqué ja raaniqué noba jocha quéshpi tépas-
hacati.

11 Jisa, ébé xaté ba. Anomaria tsi xo toa Dids
noqui noihaina iquia. Jatsi no noinati Xo noqui
ri. 12Jabi yama tsi xo toa Dios jisish cato. Jama,
no pi noinano tsi no nohd béso xo Dios. Jasca, no
nohé anixéhi quiha ja noihaina. 13 Parayamaquia.
Dios 0 tsi bésoqui noa. Jasca, no noho béso xo
Dios ri. Toa cahéqui noa, noqui jahué Espiritu
Santo ja ani iqui na. 14Jasca, Dids jahué baqué
raaniqué nohiria bo Xabahamati Ibo iti iqui noa,
Cristo no jisni iqui na. 15 Jatsi, “Dios baqué xo
Cristo” i tsohuécara pi no tsi jahd béso xo Dios.
Jasca, Dios 6 tsi bésohi quihajaari. 16 Tihi cabo iqui
tsi “Anomaria tsi xo toa noqui Dids noihaina” iqui

noa.
Noiti Ibo-iboria xo Dios. Jasca, Dios 6 tsi bésohi

quiha toa noiyoihai cato. Jasca, jahd béso xo Dios
ri iquia. 17 Jasca, no noh¢ tsi anihi quiha Dios
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noihaina, copiti bari-bariria tsi no raquéyamano
iquish na. Toa bari tsi raquéyamaxéqui noa tia,
Cristo jabi no jaya ca iqui na. ! Noipihi tsi
¢jénahuariahax raca Dios qui no raquéna? Raquéhai
catsixo toa Dios copi 6 pasohai catoré. Raquépiqui
tsi jari noiti cahéyamahi quiha toa iquia. 19 Jatsi
no noixéti Xo, noqui jariapari Dios noini iqui na.
20Jabi quiaxéniria tsi xo toa jahué xaté qui caxahai
cato, naa “Dios noiquia” iquii cato. ¢Jénahuariaxo
raca toa jisnoma ca Dios ja noina, jahué xaté yoi
pinoiyamaquina? 2! Nicacahué. Cristéd noqui ani
ca yoba tsi xo naa: “Jahué xaté noixéti xo toa Dios
noihai cato ra” ija ni quiha.

S

1Dios baqué yoi tsi xo toa Xabahamati Ibo Jesu
nori ca chahahuahai cato iquia. Jasca, Dios noiy-
oihai ca tsi xo toa jahué baqué noihai cato. 2 Dios
pi noiyoiqui tsi jahué yoba pi nicayoiqui tsi nobé
xaté bo ri noiyoixéqui noa iquia. 3 Jasca, noipiqui
tsi jahué yoba bo nicaxéqui noa. Yosayama tsi xo
toa jahué yoba bo no acaina. 4Jasca, mai ca jocha
béboti métsa tsi xo Dios xocobo téqué. Béboqui noa
ra, ja qui no chitimihai caté no. 5 Jatsi, ¢tsohué ni
toa mai ca jocha bébopihai cato? Jaroha ca tsi xo
toa Dios baqué Jesu nori ca chahahuahai cato ra.

Jesucristo chani

6 Jesucristo tsi xo toa mai qui jonish cato ra. Ja
joqué tsi quiha jéné tsi ja ashimahacaniqué. Jatsi
jahué jimi acacaniqué ja résoni catd no. Jasca,
tocapijaqué tsi quiha quiayamahai ca Espiritu
Santo Dios baqué ocahuaniqué naipa ca joi no.
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7 Jabi tres tsi xo toa Dios baqué ocahuacanaibo
iquia. & Ocahuahi quiha Espiritu Santo. Ocahuahi
quiha toa jéné. Ocahuahi quiha toa jahué jimi
yoi ri. Tihi ca tsi xo toa Dios baqué ocahuahaina.
9 Juez bésojdé pi nohiria chanino tsi jahué chani
chahahuaqui noa. Jama, oqué-oquéria tsi xo toa
Dios ocahuacanaibo. Ja iqui tsi Dids pi jahué
baqué ocahuano tsi jahué chani no chahahuaxéti
xX0. Quiayamahi quiha. 10 Jahué shinanda tsi
Dios baqué Jesu nori ca cahéhi quiha toa jahué
baqué qui chitimihai cato. Jama, Dios quiahuaqui
toa Dids yoani ca chahahuayamahai cato. “Noho
Baqué tsi xo naa” i noqui ja ni quiha. 11 Jasca,
“Mato béso-bésopaomax€quia. Noho Baqué 0 tsi xo
toa bésohaina ra” 1 Dios ni quiha. Tihi cabo tsi xo
toa Dids noqui yoanina. 12Jabi béso-bésopaoxéhi
quiha Dios baqué jaya cato. Jama, bésoyoitimaxéni
tsi xo toa Dios baqué yama cato.

Jaroha cayoba

13Naa chani mato qui quénéquia, Dios baqué qui
chitimicanaibd, ma béso-bésopaohai ca ma cahéno
iquish na.

14 Parayamaquia. Jahué shina qui jahuécara jia
ca pi no bénano tsi noqui nicaqui Dios. 15 Jasca,
noqui pi nicaqui tsi no bénaha ca noqui axéqui
iquia.

16 Naméyamahai ca jocha nobé xaté acai ca pi
jisi tsi Dios qui no béhoxti X0, ja xabahamano.
Naméyamahai ca jocha pi ja aarohano tsi toa xaté
bésomaxéhi quiha Dios. Tobi xo toa naméhai ca
jochaiquia. Toca cajocha pija acano tsi “ja baxno
béhoxti x0” iyamaquia. 17 Jatsi quiniacaxécahué.
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Jocha tsi xo toa jatiroha ca anoma ca no acaina.
Jasca, noqui naméyamahi quiha jatiroha ca jocha
iquia.

18 Jochapaoyamahi quiha Dios xocobo iquia.
Jaha bésohi quiha Dios baqué yoi. Ja queéshpi
t31 Dios xocobo motsatimaxeéni tsi Xo Yoshinihua,

19 Dios xocobo no nori ca cahéqui noa. Jama, mai
ca nohiria bo yonahi quiha Yoshinihua.

20 Mato parayamaquia. Mai qui Dios baqué
joniqueé ra. Joxo tsi noqui chama ja aniqué, jabija
ca Dios no cahéno iquish na. Jabija ca Dios 6 x0
noa, Jesucristo 0 no nori jascaria. Jesucristo tsi
X0 toa Dios yoi, naa noqui béso-bésopaomati Ibo ra.
217atsi quiniacaxécahué, noho xocoba. Tobi xo toa
mahitsa ca dios bo iquia.
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